
Jer
Chapter 5

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

שׁוֹטְט֞ו1ּ
Jelajahilah

בְּחוּצ֣וֹת
jalan-jalan
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Yerusalem
H3389

וּרְאוּ־
dan–lihatlah–
H7200

נָא֤
sekarang
H4994

֙ וּדְעוּ
dan–ketahuilah
H3045

וּבַקְשׁ֣וּ
dan–carilah
H1245

יהָ בִרְחוֹבוֹתֶ֔
di–lapangan-lapangannya
H7339

אִם־
jika–

תִּמְצְא֣וּ
kamu–menemukan
H4672

ישׁ אִ֔
seseorang
H0376

אִם־
jika–

יֵשׁ֛
ada
H3426

ה עֹשֶׂ֥
yang–melakukan

ט מִשְׁפָּ֖
keadilan
H4941

שׁ מְבַקֵּ֣
yang–mencari
H1245

אֱמוּנָה֑
kesetiaan
H0530

וְאֶסְלַ֖ח
maka–Aku–akan–mengampuni
H5545

הּ׃ לָֽ
dia

Lintasilah jalan-jalan Yerusalem, lihatlah baik-baik dan camkanlah! Periksalah di tanah-tanah lapangnya, apakah 
kamu dapat menemui seseorang, apakah ada yang melakukan keadilan dan yang mencari kebenaran, maka Aku 
mau mengampuni kota itu.

ם2 וְאִ֥
Walaupun

חַי־
Hidup–

יְהֹוָה֖
TUHAN
H3068

יאֹמֵר֑וּ
mereka–berkata
H0559

לָכֵ֥ן
Oleh–karena–itu

קֶר לַשֶּׁ֖
dengan–dusta
H8267

עוּ׃ יִשָּׁבֵֽ
mereka–bersumpah
H7650

Sekalipun mereka berkata: "Demi TUHAN yang hidup," namun mereka bersumpah palsu.

יְהֹוָ֗ה3
TUHAN
H3068

֮ עֵינֶיךָ
mataMu

הֲל֣וֹא
bukankah
H3808

לֶאֱמוּנָה֒
kepada–kesetiaan
H0530

יתָה הִכִּ֤
Engkau–memukul
H5221

אֹתָם֙
mereka
H0853

וְֽלאֹ־
tetapi–tidak–
H3808

לוּ חָ֔
mereka–merasa–sakit

ם כִּלִּיתָ֕
Engkau–menghabiskan–mereka
H3615

מֵאֲנ֖וּ
mereka–menolak
H3985

חַת קַ֣
menerima
H3947

מוּסָר֑
pengajaran
H4148

חִזְּק֤וּ
Mereka–mengeraskan
H2388

פְנֵיהֶם֙
wajah–mereka
H6440

לַע מִסֶּ֔
lebih–dari–batu
H5553

מֵאֲנ֖וּ
mereka–menolak
H3985

לָשֽׁוּב׃
untuk–bertobat
H7725

Ya TUHAN, tidakkah mata-Mu terarah kepada kebenaran? Engkau memukul mereka, tetapi mereka tidak 
kesakitan; Engkau meremukkan mereka, tetapi mereka tidak mau menerima hajaran. Mereka mengeraskan 
kepalanya lebih dari pada batu, dan mereka tidak mau bertobat.

וַאֲנִי4֣
Maka–aku
H0589

רְתִּי אָמַ֔
berkata
H0559

אַךְ־
Hanya–
H0389

ים דַּלִּ֖
orang-orang–miskin
H1800

הֵם֑
mereka
H1992

נוֹאֲל֕וּ
menjadi–bodoh
H2973

י כִּ֣
karena

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ יָדְעוּ
mereka–tahu
H3045

רֶךְ דֶּ֣
jalan
H1870

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
hukum
H4941

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Allah–mereka
H0430

Lalu aku berpikir: "Itu hanya orang-orang kecil; mereka adalah orang-orang bodoh, sebab mereka tidak 
mengetahui jalan TUHAN, hukum Allah mereka.
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לֲכָה־5 אֵֽ
Biarlah–aku–pergi–
H3212

י לִּ֤
bagiku

אֶל־
kepada–
H0413

הַגְּדֹלִים֙
orang-orang–besar

וַאֲדַבְּרָ֣ה
dan–aku–akan–berbicara–dengan
H1696

ם אוֹתָ֔
mereka
H0853

י כִּ֣
karena

מָּה הֵ֗
mereka
H1992

֙ יָדְעוּ
tahu
H3045

רֶךְ דֶּ֣
jalan
H1870

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ט מִשְׁפַּ֖
hukum
H4941

אֱלֹהֵיהֶם֑
Allah–mereka
H0430

אַךְ֣
Tetapi
H0389

הֵ֤מָּה
mereka
H1992

֙ יַחְדָּו
bersama-sama

בְרוּ שָׁ֣
mematahkan
H7665

ל עֹ֔
kuk
H5923

נִתְּק֖וּ
memutuskan
H5423

מוֹסֵרֽוֹת׃
belenggu-belenggu
H4147

Baiklah aku pergi kepada orang-orang besar, dan berbicara kepada mereka, sebab merekalah yang mengetahui 
jalan TUHAN, hukum Allah mereka." Tetapi mereka pun semuanya telah mematahkan kuk, telah memutuskan 
tali-tali pengikat.

עַל־6
Oleh–karena–

֩ כֵּן
itu

ם הִכָּ֨
memukul–mereka
H5221

אַרְיֵ֜ה
singa

עַר מִיַּ֗
dari–hutan

זְאֵ֤ב
serigala
H2061

עֲרָבוֹת֙
padang–belantara
H6160

ם יְשָׁדְדֵ֔
membinasakan–mereka
H7703

נָמֵ֤ר
macan–tutul
H5246

שֹׁקֵד֙
mengintai
H8245

עַל־
di–

ם עָרֵ֣יהֶ֔
kota-kota–mereka

כָּל־
setiap–
H3605

א הַיּוֹצֵ֥
yang–keluar
H3318

נָּה מֵהֵ֖
dari–sana
H2007

יִטָּרֵ֑ף
akan–dicabik
H2963

י כִּ֤
karena

֙ רַבּוּ
banyak
H7231

ם פִּשְׁעֵיהֶ֔
pelanggaran-pelanggaran–mereka
H6588

עָצְמ֖וּ
bertambah

]משבותיהם[
[kemurtadan-kemurtadan–mereka]
H4878

ם׃  ( )מְשׁוּבוֹתֵיהֶֽ
kemurtadan-kemurtadan–mereka
H4878

Sebab itu singa dari hutan akan memukul mati mereka, dan serigala dari padang yang kersang akan 
merusakkan mereka. Macan tutul akan mengintai di pinggir kota-kota mereka, setiap orang yang ke luar akan 
diterkam. Sebab pelanggaran mereka amat banyak, dan kesesatannya besar sekali.

אֵ֤י7
Bagaimana
H0335

לָזאֹת֙
untuk–ini
H2063

]אסלוח־[
[Aku–mengampuni]
H5545

ח־( סְלַֽ )אֶֽ
Aku–mengampuni
H5545

ךְ   לָ֔
kamu
H5545

בָּנַיִ֣ךְ
Anak-anakmu

עֲזָב֔וּנִי
meninggalkanKu

וַיִּשָּׁבְע֖וּ
dan–mereka–bersumpah
H7650

א ֹ֣ בְּל
demi–yang–bukan
H3808

ים אֱלֹהִ֑
allah
H0430

עַ וָאַשְׂבִּ֤
Dan–Aku–mengenyangkan
H7646

אוֹתָם֙
mereka
H0853

פוּ וַיִּנְאָ֔
tetapi–mereka–berzinah
H5003

ית וּבֵ֥
dan–di–rumah

זוֹנָה֖
pelacur
H2181

דוּ׃ יִתְגֹּדָֽ
mereka–berkumpul
H1413

Bagaimana, kalau begitu, dapatkah Aku mengampuni engkau? Anak-anakmu telah meninggalkan Aku, dan 
bersumpah demi yang bukan allah. Setelah Aku mengenyangkan mereka, mereka berzinah dan bertemu ke 
rumah persundalan.

ים8 סוּסִ֥
Kuda-kuda

מְיֻזָּנִ֖ים
jantan–yang–gemuk

ים מַשְׁכִּ֣
yang–bangkit–pagi
H7904

הָי֑וּ
mereka
H1961

ישׁ אִ֛
masing-masing
H0376

אֶל־
kepada–
H0413

שֶׁת אֵ֥
istri
H0802

רֵעֵ֖הוּ
sesamanya
H7453

לוּ׃ יִצְהָֽ
meringkik

Mereka adalah kuda-kuda jantan yang gemuk dan gasang, masing-masing meringkik menginginkan isteri 
sesamanya.
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עַל־9 הַֽ
Atas–

לֶּה אֵ֥
ini
H0428

לוֹא־
tidak–
H3808

ד אֶפְקֹ֖
Aku–menghukum

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהֹוָה֑
TUHAN
H3068

וְאִם֙
atau

בְּג֣וֹי
terhadap–bangsa

אֲשֶׁר־
yang–

כָּזֶ֔ה
seperti–ini
H2088

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
membalas–dendam
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
jiwaKu
H5315

ס
¶

Masakan Aku tidak menghukum mereka karena semuanya ini?, demikianlah firman TUHAN. Masakan Aku tidak 
membalas dendam-Ku kepada bangsa yang seperti ini?

עֲל֤ו10ּ
Naiklah
H5927

֙ בְשָׁרוֹתֶי֙הָ
ke–barisan-barisannya
H8284

תוּ וְשַׁחֵ֔
dan–hancurkanlah
H7843

וְכָלָ֖ה
tetapi–penghabisan
H3617

ל־ אַֽ
jangan–
H0408

תַּעֲשׂ֑וּ
lakukan

֙ הָסִי֙רוּ
Singkirkanlah
H5493

יהָ ישׁוֹתֶ֔ נְטִ֣
cabang-cabangnya
H5189

י כִּ֛
karena

ל֥וֹא
bukan
H3808

לַיהוָה֖
milik–TUHAN
H3068

מָּה׃ הֵֽ
mereka
H1992

Naiklah ke kebun anggurnya yang bertangga-tangga, rusakkanlah, tetapi jangan membuatnya habis lenyap. 
Buanglah carang-carang pokok anggurnya, sebab semuanya itu bukan kepunyaan TUHAN!

11֩ כִּי
Karena

בָג֨וֹד
sungguh-sungguh
H0898

בָּגְד֜וּ
berkhianat
H0898

י בִּ֗
terhadapKu

ית בֵּ֧
kaum

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

ית וּבֵ֥
dan–kaum

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Sebab kaum Israel dan kaum Yehuda telah sungguh-sungguh berlaku tidak setia terhadap Aku, demikianlah 
firman TUHAN.

12֙ חֲשׁוּ כִּֽ
Mereka–menyangkal
H3584

בַּיהוָ֔ה
TUHAN
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
dan–berkata
H0559

לאֹ־
Bukan–
H3808

ה֑וּא
Dia
H1931

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

תָב֤וֹא
akan–datang
H0935

֙ עָלֵי֙נוּ
atas–kami

ה רָעָ֔
malapetaka

רֶב וְחֶ֥
dan–pedang
H2719

וְרָעָ֖ב
dan–kelaparan
H7458

ל֥וֹא
tidak
H3808

ה׃ נִרְאֶֽ
akan–kami–lihat
H7200

Mereka memungkiri TUHAN dan berkata: "Dia tidak berbuat apa-apa! Malapetaka tidak akan menimpa kita, 
perang dan kelaparan tidak akan kita alami.

וְהַנְּבִיאִים13֙
Dan–para–nabi
H5030

הְי֣וּ יִֽ
akan–menjadi
H1961

לְר֔וּחַ
angin
H7307

ר וְהַדִּבֵּ֖
dan–firman

אֵי֣ן
tidak–ada
H0369

בָּהֶם֑
dalam–mereka

ה כֹּ֥
Demikianlah
H3541

ה יֵעָשֶׂ֖
akan–dilakukan

ם׃ לָהֶֽ
kepada–mereka

ס
¶

Para nabi akan menjadi angin, firman TUHAN tidak ada pada mereka."
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ן14 לָכֵ֗
Sebab–itu

ה־ כֹּֽ
beginilah–
H3541

אָמַ֤ר
firman
H0559

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

יַעַ֚ן
Oleh–karena
H3282

ם דַּבֶּרְכֶ֔
kamu–mengatakan
H1696

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֖ר
perkataan
H1697

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

הִנְנִי֣
Sesungguhnya–Aku
H2009

֩ נֹתֵן
menjadikan
H5414

י דְּבָרַ֨
perkataan-perkataanKu
H1697

יךָ בְּפִ֜
di–mulutmu
H6310

שׁ לְאֵ֗
api
H0784

וְהָעָ֥ם
dan–bangsa

הַזֶּ֛ה
ini
H2088

ים עֵצִ֖
kayu–bakar
H6086

תַם׃ וַאֲכָלָֽ
dan–ia–akan–memakan–mereka
H0398

Sebab itu beginilah firman TUHAN, Allah semesta alam: "Oleh karena mereka berkata seperti itu, maka beginilah 
akan terjadi kepada mereka: Sesungguhnya Aku akan membuat perkataan-perkataan-Ku menjadi api di dalam 
mulutmu, dan bangsa ini menjadi kayu bakar, maka api akan memakan habis mereka.

הִנְנִי15֣
Sesungguhnya–Aku
H2009

֩ מֵבִיא
mendatangkan
H0935

ם עֲלֵיכֶ֨
atas–kamu

גּ֧וֹי
suatu–bangsa

מִמֶּרְחָ֛ק
dari–kejauhan
H4801

ית בֵּ֥
hai–kaum

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהֹוָה֑
TUHAN
H3068

׀גּ֣וֹי 
suatu–bangsa

אֵיתָ֣ן
yang–kuat
H0386

ה֗וּא
dia
H1931

גּ֤וֹי
suatu–bangsa

מֵעוֹלָם֙
dari–dahulu–kala
H5769

ה֔וּא
dia
H1931

גּוֹ֚י
suatu–bangsa

לאֹ־
tidak–
H3808

תֵדַ֣ע
kamu–tahu
H3045

לְשֹׁנ֔וֹ
bahasanya
H3956

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

ע תִשְׁמַ֖
kamu–mengerti
H8085

מַה־
apa–
H4100

ר׃ יְדַבֵּֽ
dia–berkata
H1696

Sesungguhnya, Aku akan mendatangkan suatu bangsa dari jauh menyerang kamu, hai kaum Israel, demikianlah 
firman TUHAN, suatu bangsa yang kokoh kuat, suatu bangsa dari dahulu kala, suatu bangsa yang tidak engkau 
kenal bahasanya, dan yang tidak engkau mengerti apa yang dikatakannya.

אַשְׁפָּת֖ו16ֹ
Tabung–panahnya
H0827

בֶר כְּקֶ֣
seperti–kubur
H6913

פָּת֑וּחַ
yang–terbuka

ם כֻּלָּ֖
Semuanya
H3605

ים׃ גִּבּוֹרִֽ
pahlawan-pahlawan
H1368

Tabung panahnya seperti kubur yang ternganga, mereka semuanya adalah pahlawan-pahlawan.

ל17 וְאָכַ֨
Dan–dia–akan–memakan
H0398

ירְךָ֜ קְצִֽ
hasil–panenmu

ךָ וְלַחְמֶ֗
dan–makananmu
H3899

֙ יאֹכְלוּ
mereka–akan–memakan
H0398

בָּנֶי֣ךָ
anak-anak–lelakinmu

יךָ וּבְנוֹתֶ֔
dan–anak-anak–perempuanmu
H1323

יאֹכַל֤
dia–akan–memakan
H0398

צאֹנְךָ֙
domba-dombamu
H6629

ךָ וּבְקָרֶ֔
dan–lembu-lembumu
H1241

יאֹכַ֥ל
dia–akan–memakan
H0398

גַּפְנְךָ֖
pohon–anggurmu
H1612

וּתְאֵנָתֶ֑ךָ
dan–pohon–aramu
H8384

שׁ יְרֹשֵׁ֞
dia–akan–menghancurkan
H7567

עָרֵ֣י
kota-kota

יךָ מִבְצָרֶ֗
bentengmu
H4013

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה אַתָּ֛
kamu

חַ בּוֹטֵ֥
percaya
H0982

נָּה בָּהֵ֖
kepadanya
H2007

רֶב׃ בֶּחָֽ
dengan–pedang
H2719
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Mereka akan memakan habis hasil tuaianmu dan makananmu, akan memakan habis anak-anakmu lelaki dan 
perempuan, akan memakan habis kambing dombamu dan lembu sapimu, akan memakan habis pohon 
anggurmu dan pohon aramu, akan menghancurkan dengan pedang kota-kotamu yang berkubu, yang 
kauandalkan."

וְגַם18֛
Namun–juga
H1571

ים בַּיָּמִ֥
pada–hari-hari
H3117

מָּה הָהֵ֖
itu
H1992

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהֹוָה֑
TUHAN
H3068

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ה אֶעֱשֶׂ֥
Aku–akan–menghabiskan

אִתְּכֶ֖ם
kamu
H0854

ה׃ כָּלָֽ
seluruhnya
H3617

"Tetapi pada waktu itu pun juga, demikianlah firman TUHAN, Aku tidak akan membuat kamu habis lenyap.

וְהָיָה19֙
Dan–akan–terjadi
H1961

י כִּ֣
ketika

תאֹמְר֔וּ
kamu–akan–berkata
H0559

חַת תַּ֣
Untuk–alasan
H8478

ה מֶ֗
apa
H4100

ה עָשָׂ֨
melakukan

יְהֹוָה֧
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Allah–kita
H0430

לָ֖נוּ
kepada–kita

אֶת־
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
maka–kamu–akan–berkata
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
kepada–mereka
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֨
Sebagaimana

ם עֲזַבְתֶּ֤
kamu–meninggalkan

֙ אוֹתִי
Aku
H0853

וַתַּעַבְד֞וּ
dan–melayani
H5647

אֱלֹהֵ֤י
allah-allah
H0430

נֵכָר֙
asing
H5236

ם בְּאַרְצְכֶ֔
di–tanahmu
H0776

כֵּ֚ן
demikian

תַּעַבְד֣וּ
kamu–akan–melayani
H5647

ים זָרִ֔
orang-orang–asing

רֶץ בְּאֶ֖
di–tanah
H0776

א ֹ֥ ל
bukan
H3808

ם׃ לָכֶֽ
milikmu

ס
¶

Dan apabila kamu nanti bertanya-tanya: Untuk apakah TUHAN, Allah kita, melakukan segala hal ini atas kita?, 
maka engkau akan menjawab mereka: Seperti kamu meninggalkan Aku dan memperhambakan diri kepada allah 
asing di negerimu, demikianlah kamu akan memperhambakan diri kepada orang-orang asing di suatu negeri 
yang bukan negerimu."

הַגִּ֥ידו20ּ
Beritakanlah
H5046

ֹ֖את ז
ini
H2063

בְּבֵי֣ת
di–kaum

ב יַעֲקֹ֑
Yakub
H3290

וְהַשְׁמִיע֥וּהָ
dan–perdengarkan
H8085

ה בִיהוּדָ֖
di–Yehuda
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
berkata
H0559

Beritahukanlah ini di antara kaum keturunan Yakub, kabarkanlah itu di Yehuda dengan mengatakan:

שִׁמְעוּ־21
Dengarkanlah–
H8085

נָא֣
sekarang
H4994

את ֹ֔ ז
ini
H2063

עַ֥ם
hai–bangsa

סָכָ֖ל
yang–bodoh
H5530

וְאֵי֣ן
dan–tidak–ada
H0369

לֵב֑
hati

עֵינַיִ֤ם
mata

לָהֶם֙
ada–pada–mereka

א ֹ֣ וְל
tetapi–tidak
H3808

יִרְא֔וּ
mereka–melihat
H7200

אָזְנַיִ֥ם
telinga
H0241

לָהֶ֖ם
ada–pada–mereka

א ֹ֥ וְל
tetapi–tidak
H3808

עוּ׃ יִשְׁמָֽ
mereka–mendengar
H8085

"Dengarkanlah ini, hai bangsa yang tolol dan yang tidak mempunyai pikiran, yang mempunyai mata, tetapi tidak 
melihat, yang mempunyai telinga, tetapi tidak mendengar!
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י22 הַאוֹתִ֨
AkuKah
H0853

לאֹ־
tidak–
H3808

אוּ תִירָ֜
kamu–takuti
H3372

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהֹוָ֗ה
TUHAN
H3068

ם אִ֤
atau

֙ מִפָּנַי
dari–hadapanKu
H6440

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ילוּ תָחִ֔
kamu–gemetar

אֲשֶׁר־
Yang–

מְתִּי שַׂ֤
menempatkan

֙ חוֹל
pasir
H2344

גְּב֣וּל
sebagai–batas
H1366

לַיָּ֔ם
bagi–laut
H3220

חָק־
ketetapan–
H2706

עוֹלָ֖ם
kekal
H5769

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יַעַבְרֶ֑נְהוּ
dapat–melampauinya

֙ תְגָּעֲשׁוּ וַיִּֽ
Dan–bergemuruh
H1607

א ֹ֣ וְל
tetapi–tidak
H3808

לוּ יוּכָ֔
mereka–mampu
H3201

וְהָמ֥וּ
dan–menggulung
H1993

יו גַלָּ֖
ombak-ombaknya
H1530

א ֹ֥ וְל
tetapi–tidak
H3808

נְהוּ׃ יַעַבְרֻֽ
dapat–melampauinya

Masakan kamu tidak takut kepada-Ku, demikianlah firman TUHAN, kamu tidak gemetar terhadap Aku? 
Bukankah Aku yang membuat pantai pasir sebagai perbatasan bagi laut, sebagai perhinggaan tetap yang tidak 
dapat dilampauinya? Biarpun ia bergelora, ia tidak sanggup, biarpun gelombang-gelombangnya ribut, mereka 
tidak dapat melampauinya!

וְלָעָם23֤
Tetapi–bangsa

הַזֶּה֙
ini
H2088

הָיָ֔ה
mempunyai
H1961

לֵ֖ב
hati

סוֹרֵ֣ר
yang–keras–kepala
H5637

וּמוֹרֶ֑ה
dan–memberontak
H4784

רוּ סָ֖
Mereka–menyimpang
H5493

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
dan–pergi
H3212

Tetapi bangsa ini mempunyai hati yang selalu melawan dan memberontak; mereka telah menyimpang dan 
menghilang.

א־24 ֹֽ וְל
Dan–tidak–
H3808

אָמְר֣וּ
berkata
H0559

ם בִלְבָבָ֗
dalam–hati–mereka
H3824

נִי֤רָא
Marilah–kita–takut
H3372

נָא֙
sekarang
H4994

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Allah–kita
H0430

ן הַנֹּתֵ֗
yang–memberikan
H5414

גֶּ֛שֶׁם
hujan
H1653

]וירה[
[hujan–awal]
H3138

ה( )יוֹרֶ֥
hujan–awal
H3138

וּמַלְק֖וֹשׁ
dan–hujan–akhir
H4456

בְּעִתּ֑וֹ
pada–waktunya
H6256

שְׁבֻע֛וֹת
Minggu-minggu
H7620

חֻקּ֥וֹת
ketetapan-ketetapan
H2708

יר קָצִ֖
panen

יִשְׁמָר־
Dia–memelihara–
H8104

נוּ׃ לָֽ
bagi–kita

Mereka tidak berkata dalam hatinya: Baiklah kita takut akan TUHAN, Allah kita, yang memberi hujan pada 
waktunya, hujan pada awal musim maupun hujan pada akhir musim, dan yang menjamin bagi kita minggu-
minggu yang tetap untuk panen.

עֲוֹנוֹתֵיכֶ֖ם25
Kesalahan-kesalahanmu
H5771

הִטּוּ־
memalingkan–
H5186

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

ם אותֵיכֶ֔ וְחַטֹּ֣
dan–dosa-dosamu

מָנְע֥וּ
menahan
H4513

הַטּ֖וֹב
kebaikan

ם׃ מִכֶּֽ
dari–kamu

Kesalahanmu menghalangi semuanya ini, dan dosamu menghambat yang baik dari padamu.
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כִּי־26
Karena–

נִמְצְא֥וּ
ditemukan
H4672

י בְעַמִּ֖
di–antara–umatKu

רְשָׁעִי֑ם
orang-orang–jahat
H7563

יָשׁוּר֙
Mereka–mengintai
H7789

ךְ כְּשַׁ֣
seperti–pemburu
H7918

ים יְקוּשִׁ֔
perangkap
H3353

יבוּ הִצִּ֥
mereka–memasang
H5324

ית מַשְׁחִ֖
perusak
H4889

ים אֲנָשִׁ֥
manusia
H0376

דוּ׃ יִלְכֹּֽ
mereka–menangkap
H3920

Sesungguhnya, di antara umat-Ku terdapat orang-orang fasik yang memasang jaringnya; seperti penangkap 
burung mereka memasang perangkapnya, mereka menangkap manusia.

כִּכְלוּב27֙
Seperti–sangkar
H3619

מָלֵ֣א
penuh
H4392

ע֔וֹף
burung
H5775

ן כֵּ֥
demikian

בָּתֵּיהֶ֖ם
rumah-rumah–mereka

מְלֵאִ֣ים
penuh
H4392

מִרְמָה֑
tipu–daya
H4820

עַל־
oleh–karena–

ן כֵּ֥
itu

גָּדְל֖וּ
mereka–menjadi–besar
H1431

ׁירוּ׃ יַּעֲשִֽ וַֽ
dan–menjadi–kaya
H6238

Seperti sangkar menjadi penuh dengan burung-burung, demikianlah rumah mereka menjadi penuh dengan 
tipu; itulah sebabnya mereka menjadi orang besar dan kaya,

שָׁמְנ֣ו28ּ
Mereka–menjadi–gemuk
H8080

עָשְׁת֗וּ
mereka–berkilau

גַּם֚
bahkan
H1571

בְר֣וּ עָֽ
mereka–melampaui

דִבְרֵי־
perkara-perkara–
H1697

ע רָ֔
jahat

ין דִּ֣
Perkara
H1779

לאֹ־
tidak–
H3808

נוּ דָ֔
mereka–membela
H1777

ין דִּ֥
perkara
H1779

יָת֖וֹם
anak–yatim
H3490

וְיַצְלִ֑יחוּ
supaya–mereka–berhasil

ט וּמִשְׁפַּ֥
dan–hak
H4941

אֶבְיוֹנִ֖ים
orang-orang–miskin
H0034

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

טוּ׃ שָׁפָֽ
mereka–bela
H8199

orang gemuk dan gendut. Di samping itu mereka membiarkan berlalu kejahatan-kejahatan, tidak 
mengindahkan hukum, tidak memenangkan perkara anak yatim, dan tidak membela hak orang miskin.

עַל־29 הַֽ
Atas–

לֶּה אֵ֥
ini
H0428

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

ד אֶפְקֹ֖
Aku–menghukum

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהֹוָה֑
TUHAN
H3068

אִם֚
atau

בְּג֣וֹי
terhadap–bangsa

אֲשֶׁר־
yang–

כָּזֶ֔ה
seperti–ini
H2088

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
membalas–dendam
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
jiwaKu
H5315

ס
¶

Masakan Aku tidak menghukum mereka karena semuanya ini?, demikianlah firman TUHAN. Masakan Aku tidak 
membalas dendam-Ku kepada bangsa yang seperti ini?"

שַׁמָּה30֙
Hal–yang–mengerikan
H8047

ה עֲרוּרָ֔ וְשַׁ֣
dan–yang–mengejutkan

ה נִהְיְתָ֖
telah–terjadi
H1961

רֶץ׃ בָּאָֽ
di–negeri
H0776

Kedahsyatan dan kengerian terjadi di negeri ini:

https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3353.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4889.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3619.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6238.htm
https://biblehub.com/hebrew/8080.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


ים31 הַנְּבִיאִ֞
Para–nabi
H5030

נִבְּא֣וּ־
bernubuat–
H5012

קֶר בַשֶּׁ֗
dengan–dusta
H8267

וְהַכֹּהֲנִים֙
dan–para–imam
H3548

יִרְדּ֣וּ
memerintah

עַל־
dengan–

ם יְדֵיהֶ֔
kekuasaan–mereka
H3027

י וְעַמִּ֖
dan–umatKu

אָהֲ֣בוּ
mencintai
H0157

כֵן֑
demikian

ה־ וּמַֽ
dan–apa–
H4100

תַּעֲשׂ֖וּ
kamu–akan–lakukan

הּ׃ לְאַחֲרִיתָֽ
pada–akhirnya
H0319

Para nabi bernubuat palsu dan para imam mengajar dengan sewenang-wenang, dan umat-Ku menyukai yang 
demikian! Tetapi apakah yang akan kamu perbuat, apabila datang kesudahannya?

https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm

